Avrasya Sosyal ve Ekonomi Arastirmalari Dergisi (ASEAD)
Eurasian Journal of Researches in Social and Economics (EJRSE)

ISSN:2148-9963 www.asead.com

DOGU’DAN BATI’YA YONELEN iKi NEFER: SEKIP ve NASIT'

Ogr. Gor. Dr. Ece SERRICAN KABALCI?

OZET

Tiirk edebiyatinda hayal-hakikat zitliginin 6n planda yer aldigr donem 1896-1901 tarihlerini kapsayan
Servet-i FiinGin’dur. Servet-i Fiiniin dergisi etrafinda toplanan ve sosyal meselelerle ugrasmayan bu dénem yazar
ve sairleri, duygu ve disiincelerini kendilerini merkez alarak anlatmislardir. Servet-i Fiinlin hareketinin
dagilmasmin ardindan, bu edebi boslugu Fecr-i Ati doldurmustur. 1909-1913 tarihleri arasinda Fecr-i Afi
icerisinde kalem faaliyetinde bulunan yazar ve sairler de, sosyal konulara ilgisiz kalmakla su¢lanmislardir.

Servet-i Fiinin déneminde yer alan Safveti Ziya ve Fecr-i Ati doneminde eserlerini yaymlayan izzet
Melih Devrim; birbirinin devami olarak kabul edilen iki farkli dénemde, benzer bir konuyu eserlerinde
islemistir. Safveti Ziya’min Salon Koselerinde adli eserinde Sekip ve Izzet Melih Devrim’in Tezat isimli
romaninda Nagit, Batili aileler tarafindan sevilen ve Tirklerin de en az Batililar kadar medeni oldugunu
kanitlamaya calisan iki genctir. Her ikisi de, yabanci bir kadina asik olduktan sonra igsel bir hesaplagsmaya
girerek milli degerlerine geri donmiistiir.

Bu calismada, iki eserde de Dogu diigiincesiyle Bati’ya yonelen iki geng -Sekip ve Nasit- tizerinden
Dogu-Bati medeniyetinin nasil karsilastirildigi, farkli baglangi¢c noktalarindan hareket eden iki gencin ortak bir
paydada nasil bulustuklari ve milli degerlere yonelik hangi sorgulamalar1 yaptiklari incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Safveti Ziya, izzet Melih Devrim, Dogu-Bati, medeniyet, ikilem.

TWO PERSONS FOCUSED FROM EAST TO WEST: SEKIP AND NASIT
ABSTRACT

The age that contrast of dream and reality comes forward in Turkish literature is Servet-i Fintin
covering 1896-1901 years. The authors and poets of the age have expressed their sensations and ideas by
focusing on their own. After the Servet-i Fiinin movement finished, Fecr-i Ati have filled the gap. The authors
and poets of Fecr-i Ati age covering 1909-1913 years are blamed with disregarding the social topics. Safveti
Ziya of Servet-i Fiintin and izzet Melih Devrim of Fecr-i Ati ages have focused on a similar topic in different
two ages. Sekip of Safveti Ziya’s Salon Késelerinde and Nasit of 1zzet Melih Devrim’s Tezat novels are the
characters who are liked by Western families and trying to prove that Turks are civilized no fewer than
Westerns. Both have fallen into internal reckoning after they have fallen in love with foreign women, and
returned to their own national values.

In this study, it is examined that how the East-West comparison performed by presenting two youngs -
Sekip and Nasit-, how two young man met on the same level, and what kind of questionings have been
performed on national values.

Keywords: Safveti Ziya, izzet Melih Devrim, East-West, Civilization, Dilemma.
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GIRIS

Tanzimat Fermani (1839), Batililagsma hareketlerinin resmi olarak ilanidir. Bati’nin
iistiinliigliniin kabul edilmesinin belgesi olan bu ferman ile toplumun gelismesi amaglanmustir.
Onemli siyasi hadiselerin ve iktisadi sartlarin beraberinde yiiriiyen bu yenilikler hakikatte, bir
medeniyet dairesinden Obiiriine ge¢mek, asirlardan beri inanilmis ve ugrunda miicadele
edilmis degerler diinyasindan ayrilmak demektir. (Tanpinar, 2008: 70)

Tanzimat’1 takip eden yillarin en 6nemli 6zelligi, imparatorlukta kuvvetini gittikce
arttiran bir ikiligi yaratmasidir. Bati’ya yonelmenin sonucunda toplumda kendisini hissettiren
bir kiiltiir ve medeniyet buhran1 ortaya ¢ikmistir. Niyazi Berkes, donemin i¢inde bulundugu
durumu su sekilde Ozetlemektedir: Avrupa’daki bu uygarliga “medeniyet” dediler ve
“medeniyet” Avrupa’daki yasayls demek olmaya bagladi. Su halde, medenilesmek
Avrupalilasmak demek olacakti. (Berkes, 1997: 37)

Tanzimat’in, Osmanli norm ve kiiltiiriinii benimseyen diinya goriisii; birka¢ Batil
yeniligin zahmetsizce sindirilebilecegi ve bunun da yararli olacagi yoniinde olmustur. Buna
gore, Osmanli kiiltiirlinlin mutlak egemenligi {izerine Bati’dan alinanin eklenmesiyle
degisimin saglanacagi diisliniilmiis ve Bat1 Kkiiltiiriiniin epistemolojik temeli goz ardi
edilmistir. S6z konusu tutumu sergileyen roman yazarlar1 da, Bati modellerini 6rnek alarak
eserler yazmis ve halki egitmek amaciyla s6z sdylemistir. (Parla, 2008: 13)

Tanzimat doneminin baglarinda yenilik kaynagi olan bir modeli yakalama telasiyla
Dogu’dan Bati’ya dogru baslayan bu yonelis, modelin giicii ve kimlik endiseleriyle
frenlenmistir. (Yuva, 2017: 22-31) Osmanli-Tiirk romaninin erken 6rneklerinde Dogu-Bat1
karsitligl; manevi-maddi ve ruh-sekil karsithgindan ziyade erkek-kadin karsitligi olarak da
temsil edilmistir. Baslangicta Tiirk romancisi i¢in Avrupa kadindir ve fethedilmesi gereklidir.
(Giirbilek, 2010: 178) Ancak sonradan Bati’nin cesitli tehlikeleri barindiran ezici bir gii¢
olmasinin anlagilmasi, bu durumu tam tersine ¢evirmistir.

Yazarlarin eserlerinde siklikla isledigi Dogu-Bati arasinda yasanan medeniyet ikilemi,
Safveti Ziya ve Izzet Melih Devrim’in eserlerinde de yer almistir. Safveti Ziya’nin Salon
Koselerinde adli eseri ile Izzet Melih Devrim’in Tezat isimli romani, Dogu’dan Bati’ya
yonelmenin ortaya ¢ikardigi ikilemleri islemektedir. Her iki yazar da, eserlerini kaleme
alirken Dogu’nun Bat1 karsisindaki durumunu roman kisileri tizerinden sorgulamistir. Bati’nin
bastan ¢ikaric1 giiclinii temsil eden bir sevgiliye ragmen, milli degerlere yonelmenin 6nemi
her iki romanda da vurgulanmistir.

1. SALON KOSELERINDE VE TEZAT

Servet-i Fiinin edebi toplulugunda yer alan Safveti Ziya’nin ilk romani olan Salon
Koselerinde, 1898’de Servet-i Fiiniin dergisinde tefrika edilir. O donemde sansiire ugrayan
eser, II. Mesrutiyet’in ilanimnin ardindan yazarin diizenlemeleriyle 1912°de kitap olarak
yayinlanir. Eser; Tiirkiye’deki yabancr aileler arasinda kendisine yer bulan Sekip’in yasayisini
gostermesi, giindelik hayattaki Batililagmay1 yansitmast ve roman bagkisisinin Safveti
Ziya’nin gengligine benzemesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.
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Safveti Ziya’nin Salon Koselerinde’yi yazmasinda neyin etkili oldugu sorusunu; M.
Kayahan Ozgiill Hamm Mektuplari adli eserin tamtim yazisinda, Ahmet Hikmet
Miiftioglu’ndan alintiladig1 satirlarla cevaplar. Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Safveti Ziya’ya
hitaben su ciimleleri sarf etmis ve eserin yazilmasinda etkili olmustur:

“Sen salon hayatinda milliyetimiz nokta-i nazarindan gecirdigin tecriibeleri,
ihtisasati, basindan gecen ufak tefek birtakim maceralari, hattd akim kalmis
maceralarin1 bile hayalinde istedigin gibi yasatarak bir eser yazsan ne iyi eder

idin. Bu zeminde simdiye kadar bir eser yazilmadi. Bunu sen yazmalisin.” (Ziya,
2016: 7)

Safveti Ziya, ¢evresindekilerin telkinleriyle kaleme aldig1 Salon Késelerinde adli eserinin 6n
soziinde, kendisinin de yer aldig1 Servet-i FiinGn toplulugunun genel durumunu anlatir. Onun
diisiincesine gore Servet-i Flinin hareketinde yer alan herkes:

“(...) Turkleri edebiyatiyla beraber yiiksek zirvelere, ulvi ufuklara dogru ¢ekmeye
cabalarlar, kalplere, dimaglara bir parga siir, bir parga fikir, bir par¢a yiicelme agki
asilayarak, yiikselmeyi sevdirmek dolayisiyla hiirriyeti diisiindiirmek, hatirlatmak
icin tilirlii engellerle pencelesirlerdi... Ben bezgin, kirilmis, gelecekten iimitsiz
dolasip dururken o muhite girdigim dakikadan itibaren bir gayeye, bir maksada,
bir hedefe hizmet etmeye basladim.” (Ziya, 2009: 11)

Bu hedef ugrunda miicadeleye girisen Safveti Ziya, kendisinden izler tasiyan Sekip’i de su
sekilde tanitmistir:

“Sekip, salon koselerinin o hiirriyetten yoksun, o mahcubiyete mahkiim
kahramani, genc¢ligimin benim i¢in pek kiymetli ve hiisran dolu bir hatirasidir. Bu
romanda o zamanlar i¢in ger¢eklesmesi imkansiz sayilabilecek bircok hiirriyetci
imalar, mesrutiyetci fikirler sikistirmaya muvaffak oldugumuz i¢in de bu romanim
eserlerimin i¢inde en ¢ok sevdigimdir; ¢linkii pek biiyiik tehlikeler gecirmis,
bir¢ok kisitlamalar altinda, bir¢cok endiselerle biiyiitiilmiis, meydana ¢ikarilmistir.”
(Ziya, 2009: 12)

izzet Melih Devrim, Fecr-i Ati doneminde Tezat ve Sermet adli iki roman kaleme alan,
Fransizca’ya hékim bir yazardir. Her iki eserin merkezinde ask olmasma ragmen Tezat®,
bunun disinda mesrutiyet doneminin siyasi ve sosyal fikirlerine de yer vermektedir.

Izzet Melih Devrim, Tezat’in 6n sdziinde eserin yazilis diisiincesini agiklamaktadir.
1904 yilinda Batum’da olan ablasini ziyarete giden yazar, burada yasadiklarmin etkisiyle
eserini 1905 yilinda Maziye Ragmen adiyla yazmus, fakat siyasi sartlardan dolayr eser
basilamamigtir. II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Tezat adini alan ve 1909-1911 yillarn
arasinda Resimli Kitap’ta tefrika edilen eser, 1915 yilinda kitap halinde yayinlanmistir.
Maziye Ragmen’de Nasit ve Milica evlenirken, yazarin sonradan yaptigi degisikliklerle
yayinlanan Tezat’ta bu evlilik gerceklesmez. Roman, milliyet ve din ile ilgili
degerlendirmelerin disinda donemin sartlarina da yer verir. Yazar bunu, Bati’ya yonelen bir
Tiirk’in yasadiklar1 {izerinden anlatir. Boylece eserin temel tezi olan, “bir insanin kiiltiirel
koklerinden bagimsiz hareket edemeyecegi ve milli benligin her seyin iistiinde oldugu”
diistincesi de kanitlanir.

% {zzet Melih Devrim, Tezat, Kesit Yaymlari, Istanbul 2014. (Alintilar, romanin bu baskisindan aktarilmistir.)
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Izzet Melih Devrim, Tezat hakkindaki fikirlerini 6grenmek amaciyla eserini Halit Ziya
Usakligil’e gonderir. Ayrica Halit Ziya’ya ithaf ettigi eserinin 6n soziinde yayinlamak
amaciyla kendisinden bir yazi talep eder. Halit Ziya’nin fikirlerini dnemseyen izzet Melih,
ondan gelen takrizi Tezat’in basina ekler. Bu yazida Halit Ziya, yazarin sade iislubunu over.
“Necip bir tarz-1 beyanimiz var.” diyerek Izzet Melih’te biiyiik bir “hikdyeniivis” yetenegi
oldugunu dile getirir. Bu olay1 Halit Ziya, Kirk Y1l adli eserinde soyle anlatir:

“Onu, 0yle zannediyorum ki, ilk eseri olan “Tezat” hikayesiyle tanimistim. Bunun
misveddelerini bana vermis ve bende hasil edecegi tesirleri bir makale seklinde
yazmakligimi istemisti. Bunu biliylik bir memnuniyetle yaptim. Eserin basinda
basilmis olan bu makalenin bugilin bence indirilmesine liizum goriilecek higbir
tarafi yoktur. Hakikaten o yasta, heniiz mektep havasindan serbest muhite yeni
¢ikmig bir gencin ilk eseri olmak itibartyla bu hikdye, o makale ile ifade edilen
takdire layikt1.” (Usakligil, 2014: 835-836)

Salon Koselerinde ve Tezat, farkli yazim maceralarindan gectikten sonra Servet-i Fiinin
ve Fecr-i Ati gibi iki farkli dosnemde yaymlanir ve ortak bir konu iizerinden hareket eder. Bu
konu, Tiirk’iin Bat1 karsisindaki durumudur. iki eser de Tiirk’iin, gerek medeniyet dairesi
farklilig1 gerekse askin yikicr giicii karsisinda sendelese de, higbir zaman diismeyecegini ve
milli degerlerine sahip ¢ikacagini savunur.

2. YABANCI BiR EGLENCE BiCiMi OLARAK BALOLAR

Salon Kogselerinde ve Tezat’ta; eglenmek i¢in gidilen balolar, roman baskisileri olan Sekip
ve Nasit’in hayatin1 degistiren bir 6neme sahiptir. Sekip, katildig1 bir baloda Miss Lydia
Sansayn ile tanisir; Nasit ise, katildig1 bir balo yiiziinden II. Abdiilhamit yonetimini rahatsiz
eder ve ilkesinden ayrilmak zorunda kalir. Batum’daki amcasmin yanmna giden Nasit,
Ruslari yonetiminde olan bu sehirdeki eglence hayatinda Milica Nelidovna ile tanisir. Her iki
Tiirk gencinin hayatinin gidisatin1 etkileyen olaylar, gen¢ kizlarla tanigmalarindan sonra
ortaya cikar.

Salon Koselerinde®, Pera Palas’ta verilen bir balo ile baslar. 1895°te gosterigli bir torenle
agilan bu mekanin:

“Acilisindan 1. Diinya Savasi’na kadar olan donem, Pera Palas’in en parlak
yillaridir.  Imparatorlugun {ist iiste girdigi harplerin dogurdugu sefaletin
hissedilmedigi otel, Batili konforu ve Sark sarayr atmosferiyle, gerek
Istanbul’daki yerli ve yabanci ricAlin gerekse turistlerin ilgisini ¢ekmektedir.”
(Terciiman, 2018: 185)

Sekip, sebebini tayin edemedigi bir sikinti duydugu i¢in basta bu baloya gitmek istemez.
Kendisini oyalamaya calisir, fakat bu miimkiin olmayinca eglenebilme diisiincesiyle baloya
gitmeye karar verir. Bu esnada aklindan gecenler, romanin ilerleyen boliimlerindeki bakis
acisini da disa vurur:

* Safveti Ziya, Salon Késelerinde, Tiirkiye is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2009. (Alintilar, romanin bu
baskisindan aktarilmistir.)
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“Biiyiik bir itina ile giyindim... Ne yapayim. Boyle yerlere gidildigi zaman
isterim ki bizler de, Tirkler de zarafetlerimiz, tavrimiz, durusumuz, terbiye ve
nezaketimizle nazar-1 dikkati ¢ekelim. Bir fesliyle giizel bir kadinin vals ettigini
gorenlerin bir an durup “Su gen¢ Tiirk ne giizel vals ediyor!” demelerini
arzularim.” (s. 2)

Sekip’in agzindan aktarilan bu climleler, roman kisisi ile Safveti Ziya arasindaki benzerligi de
orneklemektedir. Halit Ziya Usakligil, Safveti Ziya’y1 anlatirken; onun iyi giyinmeyi ve
yemeyi seven, bol para harcayan, eglenmeyi ve giilmeyi seven biri oldugunu belirtir. Safveti
Ziya’y1 daha yakindan tanimak i¢in genclik yillarinin bilinmesi gerektigini vurgulayarak onun
hakkinda su bilgileri verir:

“Ince hatta zayif, daima sik, daima cevval, Beyoglu’nun salonlarinda,
Bogazici’nin mesirelerinde muvaffakiyetleri ile kiskanilan, o zamanin en iyi vals
eden, en giizel Fransizca ve Ingilizce konusan, Tiirk Aleminin temayiiz etmis giizel
kadinlarina hulul i¢in en kurnaz ¢areler bulan bir genciydi.” (Usakligil, 2004: 809)

M. Kayahan Ozgiil’iin Hanim Mektuplar: adl eserin tanitim yazisinda aktardigi, 1939°da Yeni
Giin Mecmuasi’nda ¢ikan Refik Halit Karay’in “Saffeti Ziya” baslikli yazisinda yer alan
bilgiler, Safveti Ziya’nin “yerli Avrupali” oldugunu kanitlar niteliktedir. Avrupai bir hayat
yasama istegi ve hesapsizca yaptig1 masraflar1 sebebiyle, halk arasinda ad1 “Ahmed Ziyan”a
cikan babast Ahmed Ziya Bey’in izinden giden Safveti Ziya; eglence diigkiinliigli yoniinden
babasini gegmistir. Yazida onun hakkinda dile getirilenler su sekildedir:

“Onun gencligi Bosphore ve Péra, hatta Péra Palace alemlerinde ge¢misti. Bu
Frenkce yer ve otel tabirleri genc Saffeti i¢in daha manali, hayatinda daha uygun
goriiniiyordu. (...) Sefaret davetlerine cagirilir, ecnebi kadinlarina Bizans’1
gezdirir, Cercle d’Orient’da poker oynar, caya gider, ‘degéner’lerde bulunur,
emsalsiz vals eder, suh hikayeler anlatir, miizikten anlar, ‘cotillon’ tertiplerine
girerdi.” (Ziya, 2016: 15)

Saffeti Ziya’y1r yansitan Sekip, katildigr baloda samimi olarak goriistigii yabanci aileler
arasinda gezerken Madam Jackson onu cagirir. Kendisini Miss Lydia Sansayn ile tanistirmak
istedigini su sekilde dile getirir:

“Sekip Bey, sizi Miss Lydia’ya takdim edeyim de vals yapmz. Kag kisi rica
ettiyse reddetti; Istanbul’da kimse vals edemiyor diyor... Bir Tiirk oldugunuz i¢in
bu soz sizin izzet-i nefsinize dokunmali; matmazele valsinizi begendirmelisiniz...
Yoksa karismam.” (s. 5)

Lydia ile tanisan Sekip, onunla dans etmeye baslar. Dansin sonunda Lydia, Sekip’in iyi dans
etmesinin bir Tirk i¢in harikulade bir sey oldugunu dile getirir. Gen¢ kizin iltifat etmek
amaciyla soyledigi bu sézler Sekip’i lizer ve geng kiza su sekilde karsilik verir:

“Neden bir Avrupali icin tabii olan bir sey bir Tiirk i¢in harikulade olsun? Emin
olunuz ki, matmazel, memleketimizde simdi Avrupalilar kadar, belki daha hissi,
daha ahlaki terbiye ve tahsil gérmiis pek ¢cok gengler vardir.” (s. 8)
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Kendisini bir Avrupalidan istiin goren Sekip, Lydia’nin bagka erkeklerle dans etmesini hos
gormez. Sekip, uzaktan geng kizi ve partnerini izlerken kiskanglik i¢inde sunlar1 diisiiniir:

“Iste 0 zaman derin bir iiziintii hissettim; oof! Bdyle senelerden beri, ¢ocukluktan
beri cemiyet icinde yetisip biliyliyen; bu yasayisa, bu tavra, durusa dogustan,
soydan sahip olan bu adamlarla, bunlarin zarafetiyle miicadele etmek nasil kabil
olacakt1? Bes on sene siirekli vals etmeden bu maharet nasil nasil kazanilabilirdi?
Senelerce bu siyah elbise giyilmeyince, bu beyaz boyun bagi baglanmayinca, bu
zarafet, bu tabii zarafet, bu sadelik i¢indeki fevkalade zarafet nasil hasil olurdu?
Kendimi pek kiigiik gormeye, pek aciz, pek eksik, zavalli gérmeye basladim.
Ustiimden basimdan, noksan zarafetimden utaniyordum.” (s. 23)

Umitsizlik i¢inde balodan ayrilan Sekip, oradaki insanlarin kayitsiz davranislarr ve
kiigtimser bakiglar1 karsisinda kendisini ¢aresiz bir zavalli gibi hisseder. Onlar kadar vakur bir
geng kiz olan Lydia’y1 diisiindiik¢e, onun kalbine sahip olma arzusu artar.

Tezat’ta Nasit, serbest bir tabiata sahip oldugundan ecnebi aileler ile goriisen ve
katildig1 balolar II. Abdiilhamit yonetimini rahatsiz ettigi i¢in iilkesinden ayrilan bir genctir.
Nasit, katildigi balolarin birinde askerligine yakismayan bir kiyafet -frak- giydigi igin ikaz
edilince, baskiya dayanamayacagini sdyleyerek amcasinin yanina gitmeyi ister. Asil hayali
Paris’e gitmek olan Nasit, o an i¢in Batum’da bulunan amcasinin yanina gitmeyi bir kagis
yolu olarak goriir. Ruslarin yonetiminde olan Batum’daki eglence hayatinda Miliga Nelidovna
ile tanigir. Miliga’nin vefat eden babasi Rus zabiti bir miralay, erkek kardesi ise ge¢miste
yiizbast riitbesiyle Osmanli-Rus Savasi’nda bagar1 gostermis bir askerdir. Osmanli ordusunda
subay olan Nasit, baslangicta, kendi kendisine: “Sen bir Tiirk zabiti, o bir Rus kizi... Bu iki
sifatin arasindaki ugurumu hemen goriiyorsun degil mi? Bu vasi tezadi hissetmemek gayr-1
kabildir.” (s. 151) diyerek i¢inde bulundugu durumun zorlugunu dile getirir. Askeri durumu
disinda, Fransiz okulunda okumus ve Dogu kiiltiirii i¢inde yetismis bir geng kiz olan Behire
ile nisanlidir.

Behire, yabanci bir okulda okumasina ragmen milli degerlerine ve kendi kiiltiiriine bagh
bir geng kizdir. Ancak okuldan edindigi ve goriismeyi sevdigi arkadaslar1 hep yabancilardir.
Behire, yakin arkadasi olan Nikolet Darvil ile dertlesirken Nasit’i kiskandigini dile getirir.
Nasit’in, serbest bir sekilde yabanci ailelerle goriisme nedeninin bir kadin olmasindan korkar.
Hatta bu konuda kendiyle birlikte tiim Tiirk kadinlarini aciz goriir:

“Sizin sik madamlariniz, hatta geng¢ kizlariniz cazibe ve isve hususunda siiphesiz
pek mahirdirler. Onlara mukavemet etmek fevkalade gii¢ olur. Hele bizler kuse-i
inzivalarinda yasayan Islam kadinlari sizlere nasil rekabet edebiliriz?” (s. 91)

Behire’nin bu sozlerine karst cikan arkadasi, bu tir toplantilarda her zaman
dedikodunun ve ahlaksizligin bulundugundan sikayet eder. Onun sozlerine karsilik Behire,
Nasit’in de bu balolardaki yalanlardan ve samimiyetsizlikten bircok kez sikayet ettigini
belirtir. Yine de Nasit, bu alemlerin en parlak miidavimlerinden biridir. Nasit’in savunmasi
ise, bu yerleri daha iyi tetkik etmek i¢in buralarda bulundugu yoniindedir. Ancak Batum’da
tanistig1 Milica, onu tiim diisiincelerinden uzaklastirip kendisine baglayacaktir.
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3. DOGU-BATI iKiLEMi

Sekip, baslangicta Lydia’nin sevgisini kazanarak onlarin arasinda benzersiz biri olmay1
ister. Ancak Lydia ile ikinci kargilasmasinda kendisinin ona teslim oldugunu anlar. Lydia’y1
gormek ve onun yakininda bulunmak her seyden 6nemli bir hal alir. Bu istekle gen¢ kizin
ailesi ile bir yemekte bulusur. Sonrasinda Lydia’nin elestirel ve hirgin davranislari, ilgisizligi
ile cezalandirilir. Kars1 karsiya geldikleri her ortamda kendisini tahkir eden bu geng kiza daha
da baglanir. Bir giin kendisine engel olamayarak askini itiraf eder. Boylece serbest bir sekilde
gezmeye ve goriismeye baslarlar. Bu goriismelerin birinde Lydia, Sekip’in agsk dolu s6zlerini
savusturmak amaciyla ona Tiirklerle ilgili sorular sorar. Istanbul’a gelen yabancilarin Tiirkliik
ve Osmanlilik hakkindaki bilgileri, Rum ve Ermeni ailelerden edindiklerini belirten Lydia,
sunlar1 da sozlerine ekler:

“Cemiyet i¢inde gen¢ Tiirkleri gorsek, egitim derecelerini ve yeteneklerini,
bilgilerini takdir etsek, Tirklerin -sdziime darilmayin sakin- kiiltlir seviyelerinin
cok diisiik oldugu hakkinda dogmus olan kanaate, emin olunuz ki, baglanacak ¢ok
yabanci bulamazsiniz...” (s. 142)

Lydia’nin her seyi bilmek ve her seyi 6grenmek isteyen tabiati, buna benzer birgok soruyu
Sekip’e yoneltir. Sonrasinda kendi duygu ve diisiincelerini su sekilde 6zetler:

“Tiirk olarak mesela ben yalniz sizi biliyorum. Pekala, pek hos... Ilerisiniz,
bilgilisiniz, medenisiniz... Fakat, fakat sonra sizin gibi yiiz tane de Rum, Ermeni
ve Levanten taniyorum. Siz, yani Tirklik, Osmanlilik cemiyette yiizde bir
nispetinde kaliyorsunuz ve sizin medeni ve kavmi varligmiz hakkinda
gosterebileceginiz bir delil -¢linkli yalnmiz sizin varligmz var- yiiz taraftan
clirtitiiliiyor...” (s. 142)

Geng kizin sorular1 ve dile getirdigi fikirleri karsisinda Sekip ¢ogunlukla sessiz kalir, kimi
zaman da farkli konular agarak sozii degistirir. Lydia ile iliskileri ilerledik¢e, bu sozler
karsisinda iizlintiiye kapilarak “sevgili vatanii” diisiinmeye baslar. Sekip’e gore, kendi
durgun hali karsisinda:

“Lydia anlardi ki, benim i¢in kendi askinin, kendi biiyiisiinlin iistiinde bir
muhabbet, kutsal bir ask vardi. Iste onun igin benim bu dalginliklarimi bu gegici
kayitsizligimi ¢cekemez, adeta kiskanir (...)” idi. (s. 142)

Tipki Sekip gibi Nasit de Batum’da, Milica ile gerceklestirdigi gezintilerde Tiirklerin bu
sehirde neler yasamis olacaklarini diisiinmektedir. Karsisinda belli belirsiz goriinen iki
minare, otuz iki sene dnceki Rus seferini yasayan bir Osmanli zabiti gibi hissetmesine neden
olur. Osmanlilar1 6ldiiren Ruslar1 diislinlir. O bunlar1 diigiiniirken Nasit’in yolunu goézleyen
Behire de, arkadaslariyla goriiserek iiziintiisiinii dindirmeye ¢alismaktadir. Bu goriismelerin
birinde geng kizlar, goriicli usulii evlilik lizerine konusurlar. Behire, evlilik fikrinden hareket
ederek memleketin temel sorunlari iizerine egilir ve ilerleme yollar1 hakkinda fikir yiiritiir:

“Temeddiin ve terakki ancak rivayat-1 kadimeyi ve efkar-1 batilay1 yenerek viicuda
gelebilir. Etrafiniza bakiniz, memleketimizin glinden giine tedenni etmesinin
sebeplerini arastirmiz. Her nokta-i nazardan kendinizi Avrupa milletleriyle
mukayese ederseniz bu sebepleri kolaylikla bulabilirsiniz. (...)
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Devletimiz eski satvet ve ehemmiyetini ni¢in muhafaza edemedi? Ciinkii
idaresizlik, cehalet ve ihmal bizi kemiriyor ve bitiriyordu. Ciinkii Avrupalilar her
cihetten ilerlerken biz daima maziye riicu ediyor, daima taassubun boyundurugu
altinda bulunuyor, medeniyetten hari¢ kalmak istiyorduk. Ve diisiinmiiyorduk ki
otekilerle beraber ylirlimez, umumi harekete tabi olmazsak onlar muttasil terakki
eden rakipler, bizi mutlaka ezerek gececekler, bizi ta geride birakarak muttasil
kosacaklardir.” (s. 143-144)

Behire’nin bu sozleri, Dogulu bir gen¢ kizin Bati’y1 nasil algiladigi ve kendisiyle
birlikte diger genclerin medeniyete ulasmak i¢in neler yapmasi gerektigi hakkinda bir bakis
acis1 0rnegi sunar. Diisiincelerini dile getirirken 6zellikle Bati’nin 6rnek alinmasi gerektigini
vurgulamasi, ilerlemeyi gerceklestirmek i¢in izlenmesi gereken yolu ortaya koyar.

4. ASKIN MILLIYETI VE EVLILIiK DUSUNCESI

Sekip, Lydia ile olan miinasebetinin derecesini tayin edemeden, heniiz gelecekle ilgili bir
karar almamigken; gen¢ kizin gayriihtiyari dile getirdikleri karsisinda sarsilir. Lydia, bir
bulugmalarinda kadin-erkek iliskileri hakkindaki fikirlerini, okudugu bir roman {iizerinden
anlatirken su sozleri sarf eder:

“Evlilik ile neticelenmeyen agklarin hepsi bostur. Hele intihar1 géze aldirmaya
mecbur olacak derecede siddetli bir ask yolunda. (...) Oyle bir askin serpilip
gelismesine miisamaha gostermis bir kizi1 da elbette takdir etmem.” (s. 145)

Kalbini yaralayan bu sozleri uzun bir siire diisiinen Sekip, karsisina ¢ikabilecek tiim
engelleri yenebilecegine inanarak Lydia ile evlenmeye karar verir.

Ote yandan Milica ile goriismeye devam eden Nasit de, bu hareketinin Behire’yi aldatmak
oldugunu kabul etmez. Ancak giizel bir kiz1 begenip onunla goriismenin de bir sonuca
varmasi gerektigini bilir. Bu geng kiz ile mesru bir niyeti olmaksizin birlikte olamayacagini
diislinlir ve ona sahip olamama fikrine kizar. Ciinkii Milica ile evlenmeyecekse ayrilmasi
gerekmektedir. Benzer diisiincelere sahip olan Miliga da Nasit ile evlenmesinin imkansiz
oldugunu goriir. Milica, evlilikle sonuc¢lanmasi imkéansiz olan bu agk karsisinda bocalar ve
sunlar1 dile getirir:

“Bu askin neticesi ne olacak? Daha dogrusu bu ask neticesiz kalmaya mahkiim
degil mi? Biz kendimizi ne kadar uzun bir zaman oyalamaya muvaffak olsak, bir
giin mutlaka ayrilmayacak miy1z? Ve bu iftirak, miinasebetimizin devanmu
nispetinde ac1 olmayacak mi1?” (s.149)

Nasit, yabanci bir kizla evlenmeyi kotii gormeyecek olan serbest goriislii genclerdendir. Ona
gore, agkin bir milliyeti yoktur; goniil kimi severse onunla mutlu olabilir. Nasit, kendi
kendisine bunlar telkin ederken i¢inden bir ses, kendi dininden kendi milletinden olmayan bir
kizla mutlu olamayacagini sdylemektedir. Milica’yt memleketine gotiirdiigiinde ¢evresinin
tepki gdsterecegini ve bu nedenle pisman olacagm bilir. Iki millet arasinda siiren
diismanliktan evliliklerinin etkilenecegini, bu diismanligin cocuklarina da yansiyacagini
diigtintir. Yine de hislerine maglup olarak Miliga ile evlenmek ister. Bu isteginin Behire’yi
mahvedecegini, ailesi tarafindan siddetle reddedilecegini bildigi halde kendisini atese atar.
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Miliga ile evlenmeye karar verdigini amcas1 Osman Bey’e soyler. Osman Bey, nisanlisindan
gittikce uzaklasan yegeninin durumunun farkindadir. Oncesinde de Nasit’i uyardigi halde
olaylarin bu duruma gelmesine sasirir. Diislincelerini su sekilde agiklar:

“Matmazel Nelidovna ile teehhiiliinii makul gérmeyisimin iki sebebi var: Biri
umumi digeri hususi. Evvela birincisini izah edeyim: Alelumum mubhtelit
izdivaglar taraftar1 degilim. Ayr1 din ve milletten olan iki viicut pek nadiren
tamamiyla uyusabilir. (...) Sonra da bahusus Islam bir erkegin ecnebi bir kiz ile
evlenmesine biitlin biitiin aleyhtarim. (...) Mesela haremini omuzlar1 ve kollari
ciplak olarak bir baloya gotiirmek; hemen daima o giizel viicuda nasil tesahub
edebileceklerini diisiinen bes on erkegin kollar1 arasinda raks ettigini gormek;
acaba asirlardan beri kafesler, yeldirmeler, feraceler, carsaflarla kadimnlarini
saklamig, onlarm hakim-i mutlak ve yegénesi olmus silsile-i ecdadin bir oglunu
isyan ettirmez, bedbaht eylemez mi?” (s. 166-167)

Nasit, amcasinin bu sdzleri iizerine fikirlerini daha da genisleterek umumi konulara dair
fikirlerini dile getirir:

“Hayat-1 igtimaiyesi olmayan bir kavim nasil temeddiin eder; fikir ve hissini nasil
incelestirir? Hayat-1 ictimaiyesi olmayan bir kavim edebiyati, musikisi ve bahusus
resim, heykeltiraslik, tiyatro gibi sanayi’-i nefisesi terakki edebilir mi? Hatta daha
ileriye varip ilave ediyorum: Mevcut olabilir mi? Ve insanlar hayatin bu kibar
tesellilerinden, medeniyetin bu giizide ezvakindan mahrum olursa caligsmak,
cenklesmek neye yarar? Biitiin bu soylediklerimin canli bir delilini gérmek
isterseniz bir milyondan fazla ahaliye malik olan payitahtimizi ve bahusus
Istanbul cihetini, Paris veya Londra’ya degil mesela su kiigiikk Batum’a daha otuz
sene evvel bizim elimizde iken adi bir kdyden ibaret olan su yeni sehre mukayese
ediniz; aradaki farki goriirsiiniiz. Geceleyin Istanbul tarafinda bulunup da o “6lii
sehir’in siyah ve tenha sokaklarini, sakit ve esrarengiz evlerini gorerek meyus
olmamak kabil degil. O koca beldeyi dolduran kadin ve erkekler ne yaparlar?
Nasil vakit gecirirler? Gida-y1 ruhlari, lezzet dimaglar1 nedir? Higlik, bosluk, can
sikintisi, uyku...” (s. 168)

Osman Bey, Nasit’i; umumi meselelerin disina ¢ikmaya davet eder ve Milica ile evlenmesinin
mimkiin olup olmadigin1 diistinmesini ister. Bu evliligin imkansizligi hakkinda 6rnekler
Verir:

“Faraza izdivacinizdan birka¢ zaman sonra Mili¢a ile aranizda Ruslar ve Tiirkler
lizerine bir bahis agilsa ve o pek tabii bir hisle vatandaslarini meth ve miidafaa
etse. (...) Kalbinin miithis bir intikam ihtiyaciyla sistigini hissetmez misin?
Miliga’ya olan askina hiirmeten siik(it etsek bile mutlaka saadet-i ailende bir
sogukluk duyarsin. (...) Galibiyetle eve avdet etti§in zaman zevcenin sevincinde
zapt olunmus gozyaslar1 hissedersen veya aksi halinde Osmanlilarin
maglubiyetine gizli gizli memnun oldugunu anlarsan Omriin artik daimi bir
cehennem olmaz m1?” (s. 169-170)

Nasit, amcasinin yonelttigi sorular1 gegmiste de kendisine sormus ve kesin bir karar
verememistir. Ancak simdi tim engelleri ¢ignemek istemektedir. Kendisini bekleyen
Behire’nin mutsuzlugunu ve hayal kirikligin1 bile 6nemsememektedir.
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5. ACI SON

Lydia ile evlenme diisiincesi i¢indeki Sekip’e, gen¢ kizdan bir not gelir. Bu notta, ayni
giiniin aksami ailesiyle birlikte Londra’ya geri donecegi yazilidir. Ne yapacagini bilemeyen
Sekip, caresizlik i¢inde bir cocuk gibi aglamaya baslar. Gozyaslar1 timitsiz agkinin tiim
kararlarim1 alip gotiiriir. Sekip, evlilik teklifine Lydia’nin verecegi ret cevabini ya da onu
mutlu edememe diisiincesini Tiirkliiglin sanina siiriilecek bir leke olarak goriir. Bu yiizden, bir
Tiirkiin terbiyesi ve nezaketi hakkinda tiim yabancilara bir ders vermenin zamaninin geldigine
karar verir. Osmanlilig1 ve Tirkligii, san ve serefiyle galip ¢ikararak mukaddes bir maksada
hizmet etmeyi ister. Amacina ulasmak adma Lydia’ya askla ilgili en ufak bir imada bile
bulunmamaya karar verir. Bu kararini su sekilde dile getirir:

“Ask ve sevda gibi gecici, unutulucu, ardi sira hiisranlar, hicranlar, pismanliklar
birakici hislere boyun egerek mecnunca, ¢ocukca hareket edecek yerde biitiin o
hayalperverligi bir tarafa birakarak cemiyet i¢inde Tiirkliiglin bir vahset 6rnegi
degil bir ziynet, Tiirklerin de medeni bir millet oldugunu bir Ingiliz kizina, bir
Ingiliz ailesine kars1 ispat eylemek lazim gelecegini diisiinerek derhal hareket
tarzim1 degistirdim. Zavalli askimi, biitin o yeni umutlarimi kendi elimle
gommeye, Tiirkliigiin serefi namina kalbimi mahkiim etmeye karar verdim.” (s.
150)

Sekip, Lydia ile vedalagmaya gittiginde gen¢ kiz, onun da kendileriyle birlikte Londra’ya
gelmesini teklif eder. Bu teklifi duyan Sekip, kendisini bir esir olarak gordiigiinden hakarete
ugramis gibi hisseder. Kendisini, istanbul’un duvarlar1 arasinda kapali kalmis aciz ve bigare
bir gen¢ olarak goriir. Onun bu {lizgiin halini goéren Lydia, neden bu halde oldugunu sorar.
Sekip, ¢ektigi manevi iskenceyi ¢ekinmeden anlatir:

“Vatan, vatan mahvoluyor... Bizi insanliktan ayiriyorlar... Bizi esaret zinciri
altinda inletiyorlar. Biitiin bu zavalli millete hatira gelmez zuliimler ediyorlar. (...)
Degil sizinle Londra’ya kadar gelebilmek hatta surada rthtimda duran bir vapura
ayak atmak acaba haddimiz midir? (...) Oras1 hiir bir memleketin hiir bir topragi
gibidir. Esir olanlar oraya yakismaz, oraya saliverilemez.” (s. 153-154)

Duyduklarin1 anlamaya calisan Lydia, Sekip’in bu durum karsisinda isyan etmemesine sasirir.
Bir erkekte cesaret ve tesebbiis aradigi icin, Sekip’in gergek fikrini sakladigini diisiiniir. Bu
yiizden onu, biiyiik isyanlarin gizli kahramani olarak goriir. Kadin kalbiyle sevdigini hiirriyet
ve adalet icin savasan bir miicahit derecesine yiikseltir. Lydia’nin kendisini miicahit olarak
gormesi karsisinda Sekip iyice kiicliliir ve kendisini bir “hi¢” gibi hissederek sevdigi kizi
ugurlar:

“O vakit, biisbiitiin yerlere gecmek, biisbiitiin yok olmak, bu maksatsiz, emelsiz,
bu sefil, bu esir hayatla hiir ve medeni insanlar i¢inde yasamamak istedim; ve bu
gen¢ kizin, beni bir hiirriyet savasgisi, bir kahraman derecesine yiikselten bu
muhterem kadinin huzurunda diz ¢Okerek itiraf etmek, “Ben higim! Bir ise
yaramaz bir adamim... Adi bir esirim!” diye haykirmak istedim.” (s. 159)

Batum’un Rusya’ya ilhakinin yi1l donlimiinde bir Osmanli zabiti olarak kalabaliga karigan
Nasit, mazinin tesirinden uzak oldugunu kendisine ispat etmek amaciyla disar1 ¢ikmistir. Bu
eglenceden bir tat alamasa da, zihninde bircok soru ile ugragsa da Milica ile evlenmeye
kararlidir. Yine de aklindan Tiirklerin Ruslarla yaptig1 savaslar ¢itkmamaktadir.
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Rus bayraminin kalbinde uyandirdigi aci hisle dolasan Nasit, denize dogru baktiginda
zirhlilar1 goriince kulaklarinda bir ses ¢inlar:

“Binlerce sar1 gozleriyle siritan, rengarenk havai eglencelerle ilan-1 meserret eden
su gemileri goriiyor musunuz? Bunlar belki bir giin senin memleketini topa
tutacak, vatandaslarin1 6ldiirecek, Osmanli devletini mahvetmeye calisacak!” (s.
179)

Kulaklarindaki sesi bastiran ve diisiinceli bir sekilde Mili¢a’y1 arayan Nasit, onu bir kuliipteki
eglencede bulur. Milica ile konusurken yanlarina gelen Binbas1 Potemkin, herkesin bu giizel
giinde eglenmesi gerektigini sdyler ve su sozleri sarf eder:

“Hem boyle mukaddes bir giinde giilmek, oynamak, eglenmek sarttir. Diisiiniiniiz
bugiin tarihimizde pek miithim olan bir vakanin sene-i devriyesidir. O vaka
Batum’un alinmasindan ibaret degil; o vaka en miithis diismanimiz Tiirklerin
olimii ve bizlerin artik serbest yasayip ylikselmesidir.” (s. 184)

Tiirkler hakkinda sdylenen bu sdzler, Nasgit’in suratina bir tokat gibi iner. Nasit, Osmanl
Devleti’nin yenilgisinden memnuniyet duyan bu adama cevap vermek ister. Aralarindaki
gerginligi anlayan Miliga, tartismanin Oniine ge¢mek i¢in dans etmek istedigini soyler, fakat
ikisi de bahsi uzatmakta kararlidir. Potemkin sozlerine devam eder:

“Bugiin asil lazim olan sey, malumat, fen ve bunlarin neticesi olan servet. (...)
Ordunuz intizamsizlik ve atalet i¢inde perisan olmuyor mu? Sonra da yalniz
orduyu degil, tekmil milleti nazar-1 itibara alalim; vataninizin her tarafi cehalet,
taassup, tembellik, fakr u zaruretle malul! Menabi-i servetiniz muattal durmuyor
mu? Sanayiniz, ticaretiniz hatta ziraatiniz nerede? Bu serait dahilinde nasil
yasanir? Bence kabil degil. Bugiinkii 6mriiniiz, diger devletlerin adem-i itilafi
sayesinde temadi eden bir ihtizardan ibarettir; 6liimden beterdir. (...) Tarihinizde
biiylik padisahlar, miithis fatihler var; fakat esasl bir inkilab-1 igtimai yapmis olan
bir “miiceddit”iniz gelmedi. Halbuki devletlerin tealisini, milletlerin refahini
temin eden fiituhattan ziyade 1slahat ve tanzimattir.” (s. 186-187)

Rus zabitin bu sozleri lizerine Nasit’in ruhunda siddetli bir firtina kopar. Karsisindakine,
Tiirklerin mirasina konamayacaklarini haykirir. Tiirklerin onlardan intikam alacaklarini dile
getirir:

“Zira havf ve dehset i¢inde siikit edip siiriiklenen o milletin damarlarindaki kan
Kanuni Sultan Siileymanlarin, Yavuz Sultan Selimlerin kanidir. Bu kan belki
korku ile uyusmustur. Lakin o asla sulanmaz. Yalniz onun renk ve hararetini
meydana c¢ikaracak bir kuvvet, bir kivilcim lazim. Yarin memleketin bir
kosesinden cesur, kavi, miiessir bir feryat yiikselsin de goriirsiiniiz. Olmiis farz
ettiginiz o koca milletin nasil bir heyecan ile nasil bir faaliyet ile uyanacagini
gorilrsiiniiz.” (s. 188)

Nasit bu tartismanin {izerine Behire’den bir mektup alir. Her seyi 6grenen Behire nin sozleri,
amcasinin itirazlar1 ve Binbasi Potemkin ile olan tartismay1 da goz oniine alarak Miliga’dan
ayrilmaya karar verir. Kararini1 Mili¢a’ya agiklayan Nasit, iki geng kiz arasinda sikigsmis halini
su sekilde anlatarak geng kizdan af diler:
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“Bir taraftan pilir feveran bir ask ile sevdigim bir geng¢ kiz... Diger taraftan,
verdigim sozle ve medid bir muhabbet-i dostane ile dmriine merbut oldugum
diger bir viicut-1 nahif... Boyle bir mevkiin dehsetini diisiinerek bana aci! (...)
Cesaretimi kirma; vazifemi yapmak i¢in senden, yani agk ve saadetten kagmak
istedigim su sirada bana yardim et.” (s. 199)

Miliga’dan ayrilan Nasit, yaralarini sarmak i¢in Batum’dan ayrilip Paris’e, ardindan da
Londra’ya gitmek iizere yola cikar. Vapurdan son kez izledigi Batum’da, Osmanlilarin
yadigar1 olan iki minareyi goriir. Batum’da gecirdigi iki bucuk aylik zaman diliminde
yasadiklarini hatirlar ve kendisine sorar:

“Mili¢a’y1 terk ederek kagmasina sebep yalniz Behire’ye olan vazifesini yapmak
arzusu mu idi? Yoksa biitiin bila-pervaz fikirlerine ragmen ruhunun bir kdsesinde
zi-hayat kalmis olan kuvvet-i mazinin, hiikm-i verasetin tesir-i hafisine de tebaiyet
etmek mecburiyet-i maneviyesi mi idi?” (s. 202)

Kendisine yonelttigi sorulara cevap bulamayan Nasit, tiim kuvvetlerin altinda ezildigini ve
zayif kaldigin disiiniir. “Birgok zincirlerin esiri olmak, hakiki hiirriyet-i maneviyeye, hakiki
medeniyet-i fikriyeye malik olmadigimizi gostermez mi? Hayat bu kadar esarete, bu kadar
1zdiraba deger mi?” (s. 203) diyerek karamsarligini arttirir ve yoluna devam eder.

SONUC

Dogu'nun Bati karsisindaki durumunu, roman baskisileri olan Sekip ve Nasit
iizerinden irdeleyen Salon Koselerinde ve Tezat adli romanlar, yazildiklar1 donemde yasanan
medeniyet ikilemini ortaya koymaktadir. Her iki romanda da, s6z konusu dénemlerde ortaya
cikan Batililagsma tehlikesine dikkat ¢cekmek adina milli degerler iizerinden ve kendi
koklerinden biiylimenin gerekliligi vurgulanmistir. Ciinkii Batililagsma istilast karsisinda
degerli sayilan her sey tehdit edilmektedir. Bu durumu, Reina Lewis’in aktardig: su satirlar,
bir 6zelestiri niteliginde ortaya koymaktadir:

“Onlar hakkinda en dikkat cekici sey, Bati uygarliginin en kot o6zelliklerinin
cazibesine kapilmalariydi. (...) Tiirkiye hakkindaki en cesaret kirici sey, eski tarzda Tiirk
dirtistliigiine giivenebileceginiz bir erkekken; Avrupalilastiginda Tiirk’iin, Bati’nin iyi
niteliklerini almaksizin kendisininkileri kaybetmesidir -aynen Amerika Kizilderililerinin
yaptig1 gibi-. O bizden dylesine farkli, onun zihni dylesine naif ve bozulmamistir ki, bizim
sofistike diisiincemizle temas kurmasinin sonucu ¢ok zararhdir.” (Lewis, 2006: 209)

Salon Koselerinde ve Tezat adli romanlarda bu tehdit, Sekip ve Nasit’in iliski kurdugu
geng kizlar lizerinden ele alinmistir. Sekip ve Nasit; yasadiklart donem ve muhitten sikilan,
ozglrliik diiskiinii ve zihinleri Bat1 diisiincesine hayran iki delikanhidir. Sekip, Bati’ya olan
0zlemini yabancilarla goriiserek dindirirken; Nasit, bulundugu ortamdan uzaklagmak amaciyla
Batum’a gitmistir. Sekip’in Lydia ile, Nasit’in Mili¢a ile olan iligkilerinde tek secenek
evlenmek iken; iki romanda da bu diisiinceden son anda vazgegilmistir.

Safveti Ziya’nin ulagsmay1 hedefledigi milliyetci diistince, Sekip’in karakterinde sadece
yiizeysel bir eklemeden ibaret kalmistir. Sik giyinmeyi, gilizel dans etmeyi, girdigi her

ortamda dikkat ¢ekmeyi Avrupali olmanin sarti sayan Sekip; yazarin amagladigi bu
diistinceden uzak goriinmektedir.
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Nasit’in biri Tiirk, digeri Rus iki genc¢ kiz arasinda kalmasiyla baglayan Batum
macerast; Ruslarin Osmanli’ya kars1 kazandiklar1 zaferi kutladiklar1 bir gece sona erer.
Nasit’in, bulundugu ortamlarda Tiirkler hakkinda dile getirilenleri duymasi, kendisini
sorgulamasina neden olur. Bu sayede milli ve dini degerlere doniisii baslar.

Dogulu bir kisinin, bir Batili kadar gelismeye ayak uydurabilecegini ve medeni
milletler arasinda yer alabilecegini kanitlamaya ¢alisan Sekip ve Nasit, ayrilikla neticelenen
iliskilerinin ardindan herhangi bir adim atmazlar. Sekip, Lydia’nin ardindan bakar, Nasit ise
yeni maceralara atilacagi yabanci sehirlere dogru yola ¢ikar. Bu nedenle, her ikisinin de milli
ve dini degerlerine doniisii, Lydia ve Miliga ile ayrildiktan sonra baslar ve belirsizlige dogru
yola ¢ikan iki gencin akibeti bilinmez.
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